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LONOMASTICON CATALONIAE
DE JOAN COROMINES: EL. CONTRACTE
GINEBRI DE 1960 I DOCUMENTACIO ANNEXA

1. INTrRODUCCIS

Fa sis anys es va celebrar I'aniversari de dues entitats culturals que
es van agermanar a I’ Arxiu Nacional de Catalunya, el qual acull 1a Socie-
tat Catalana de Genealogia, Heraldica, Sigillografia, Vexillologia i No-
biliaria, organitzadora d’unes «Primeres Jornades de Genealogia i He-
raldica dels Paisos Catalans», amb vint anys d’existéncia el 2004, i
I’Associacié de Bibliofils de Barcelona, que llavors complia el triple
d’edat i que va muntar I'exposicié «La genealogia i I'heraldica a través
de la bibliofilia», mercés a Don Pere Serra Rosell. Aquella comunicacié
que llavors hi presentava tractava, basicament, d'un document notarial,
excepcional i importantissim des del punt de vista historic, arxivistic i
filologic, el qual ha restat inedit fins ara. Es perqué té un rar interés pel
seu contingut textual, els illustres participants i les entitats involucrades
en el document, la filigrana del paper, juntament amb una documenta-
cié inédita d’un fons particular (c. 1945-1968), la qual té relaci6 directa
amb el mecenes amb Rafael Patxot i Jubert (Sant Feliu de Guixols
8-5-1872 / Ginebra 8-1-1964) i amb I'arquitecte i «administrador de la
Instituci6 Patxot», Josep Oriol Folch i Camarasa, que vaig presentar
aquestes ratlles. Aquest document també cita la Fundacié Concepcié
Rabell i Cibils, que pertanyia a 'dtbita de fundacions del Sr. Patxot.!

1. RaraeL Parxor 1 Jusert, Guaitant enrera. Fulls de la vida d'un octogenari (Ge-
néve, ed. privada, 1952). Des d’ara Patxot (1953).
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Aquest illustre prohom, des del seu autoexili de Ginebra, escriu el 8 de
maig de 1953, en el proleg del seu llibre Guaitant enrera, encapgalat
per la frase «Adéu a Catalunya», que s’acomiada del poble catala, tal
com succeeix en el contracte ginebri de 1960 de I'Onomasticon Catalo-
niae, del Prof. Joan Coromines, el qual és el major recull de toponimia
dels paisos de parla catalana i nord d’Aragé: «El Sr. Rafael Patxot i
Jubert ha pres comiat del Poble Catala amb el seu llibre Guaitant En-
rera (1952) i vol acomiadar-se aixi mateix de la Intellectualitat de Cata-
lunya, amb la qual ha conviscut i bregat durant tota la seva llarga vida.»
En aquell llibre, sota el seu nom, es defineix com a: «Catala emporda-
nés expatriat voluntari per amor de la consciéncia, del sentiment i de la
personalitat humana». Llavors té 81 anys i és el «17¢ de I'expatriacié
voluntaria». Se sent gran, i per aixo recull bona part de les seves activi-
tats de mecenatge i cientifiques com a meteordleg i traductor d’escrip-
tors francesos i anglesos, i aporta records familiars des del seu avi fins
als personals. Perd, malgrat aquest comiat del 1952, continua fins a la
seva mort amb el mecenatge i la passi6 bibliofila: amb la promocié
d’obres, quan té 88 anys, com /'Onomasticon Cataloniae del Prof. Joan
Coromines, a qui, en el contracte ginebri de 1960, destina per a la im-
pressi6 1.548.000 pessetes i 800.000 pel paper de tina, & a dir, 120.000
francs suissos. Segons el punt b) — «El tiratge sera de mil exemplars,
més dos volums tinics sobre veritable paper Japd: un per a I'autor, Prof.
Coromines, i I'altre per al Sr. Patxot. ¢) — La impressié s’assimilara a
totes les publicacions de la Institucié Patxot (LP) i de la Fundacié
Concepcié Rabell i Cibils (FCR.C.); format, el convingut; paper,
d’igual qualitat, amb la filigrana de la LP, centrada al bell mig de la
primera pagina de cada plec solament. d) — Es fara una tinada de paper
expressament per a cada] volum. Cal que aquesta tinada sia generosa-
ment previsora, perqué tots els originals s’allarguen en compondre’ls, i
també perqué les sobres de la tinada tornaran a la tina per al volum
seglient, i aix{ successivament.»

Amb la mort del Sr. Patxot, prevista en el punt f) del contracte,
«no canviara per res la marxa de I’Obra, perqué la Banca administra-
dora n’esdevindra el substitut i complira estrictament les instruccions
rebudes del Sr. Patxot en previsié d’aquest cas», El Prof. Coromines
compli al peu de la lletra el punt 5) — «Quan el Prof. Coromines vegi
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que no resta en Banca quantitat suficient per a la impressié d’un altre
volum, s’acabara la subvencié del Sr. Patxot, i el Prof. Coromines
estara obligat a cercar recursos, si vol continuar la impressié pel seu
compte, en la forma que vulgui, puix que solament duran la portada
de la I.P. els volums que hauran estat pagats amb els diners d’ella.»
Aixd queda ben explicitat en I'edicié tnica i definitiva de 1989-97:
«Lautor fa constar el seu agraiment a Rafael Patxot i Jubert i a les
institucions American Philosophical Society, John Simon Guggen-
heim Memorial Foundation, Omnium Cultural per llur contribucié a
la recollida i redaccié de materials per a I'Onomasticon Cataloniae.»

Del gran catala Rafael Patxot i Jubert, qui escriu té constancia
que la seva activitat, immensa, serena i tan pensada per a la pervivén-
ciaiel futur de la nostra cultura es conserva en aquests llocs: a més de
la documentaci6 presentada i d’altra no presentada en un fons privat
en sis unitats actualment, a la Biblioteca i Arxiu de I’Abadia de Mont-
serrat, a la Biblioteca de Catalunya i provinent de la residéncia habi-
tual de Patxot a Ginebra, la recent tornada a Catalunya del fons Josep
Anselm Clavé, ingressat a ’ANC el juliol del 2005, segons la revista
Arxius, 44 (tardor 2005), 10, que tingueren fins aleshores els seus néts,
Jordi i Nuria Carreras-Patxot de Deletra.

2. PERSONES INTERVINENTS EN EL CONTRACTE GINEBRI DE 1960

Tots els participants del document han tingut una vida plena
d’activitats diverses i en tres d’ells puc rastrejar part de la seva familia.
Comencgo, en primer lloc, pel mecenes i, després, pels altres personat-
ges de I'entorn selecte del Prof. Coromines, pertanyents a la burgesia
catalana: les families Folch, Maluquer i Patxot, les dues primeres amb
molts advocats, politics i escriptors en camps tan diversos com: la
jurisprudéncia —dret catala, assegurances, dret comparat, reforma
juridica—, la literatura —infantil, poesia—, la biologia —I’ornitolo-
gia, entomologia, 'herpetologia—, la medicina, la historia —prehis-
toria, historia de 'art—, la industria...

Del mecenes Rafael Patxot i Jubert, s’extreu de la documentaci6
que el matrimoni Patxot Rabell tenia cases al carrer de Llaria («Lau-
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ria») 49 (30-9-1962), on vivia la seva néta, la Sra. Cecilia Carreras-
Patxot (10-12-1962), al c. Balmes 82-84, al c. Valéncia 223, al ¢, Cu-
curulla 113 (seu de la constitucié del Consell de la Institucié Patxot
el 1926), ala Via Laietana 165, totes a Barcelona, i la finca Clos Mont-
serrat, darrere el monestir de Pedralbes. També es dedueix que la
seva esposa era Lluisa Rabell Cibils i que el Sr. Oriol Folch i Camara-
sa administrava conjuntament els germans Rafael, Jordi, Cecilia i N-
ria Carreras Patxot, néts dels primers, aixi com el fet que el Sr. Patxot
actuava de marmessor dels diners de la Sra. Concepcié Rabell i Ci-
bils, cunyada difunta. Arrendava les segiients finques durant els anys
1962-63: Can Costa Xic, Can Guills, Cal Sastre, Can Costa, la Masia
Mariona de Mosqueroles, amb terres de bosc, arbres fruiters i suro.

El St. Patxot era amic del pare del Prof. Joan Coromines i Vigneaux
(Barcelona 1905-Pineda de Mar 1997), Pere Coromines i Montanya (Bar-
celona 1870-Buenos Aires 1939). Per aixd, arran del 1952 amb Pedi-
cié de les seves memories, Guastant enrera (1952), els anys cinquanta
ajudaria economicament el Prof. Coromines, el qual, sobretot als es-
tius, faria estades de recerca cientifica a Catalunya a fi de recollir ma-
terials per I’Onomasticon Cataloniae.

En el contracte ginebri de 1960, es diu «N’Oriol Folch i Camarasa,
Arquitecte, actual Administrador del St. Patxot a Barcelona». Efectiva-
ment, el Sr. Josep Oriol Folch i Camarasa actuava d’administrador en
els afers de les fundacions —tant de la Institucié Patxot com de la
Fundacié Concepcié Rabell i Cibils—, negocis —finques de lloguer
a Barcelona, obres, actuacions juridiques entorn d’una companyia
d’aigiies, finques a Sant Feliu de Guixols..— i, fins i tot, en els assump-
tes més intims i familiars —com el pagament de factures de I'enquader-
nador Emili Brugalla i el lliurament de bestretes al Prof. Coromines per
a I'Onomasticon Cataloniae—, tot anotat en fulls de comptes. De tot
aix0, se’n dedueix una persona molt organitzadora. Arquitecte de pro-
fessi6, també es dedica a 'administracié de diferents negocis.

El substitut de 'administrador de I'Ornomasticon Cataloniae, en
cas de defunci, segons el contracte ginebri de 1960, havia d’ésser el St
Joaquim Maluquer i Sostres (Barcelona 1930), pertanyent a una familia
d’advocats i naturalistes. El St. Maluquer es Ilicencia en dret, a més de
destacar en sociologia i com a ornitoleg. Obtingué el grau de doctor en
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sociologia per la Universitat de Ginebra amb la tesi L'assinzilation des
immagrés en Catalogne (1963), quan va entrar en contacte amb I’autoe-
xiliat Sr. Rafael Patxot i Jubert. També es doctora en dret per la Univer-
sitat de Barcelona amb La politica algodonera 1940-1970 (1973 ).

Es per tot aixd que no he pogut deixar passar aquesta ocasi6 de
presentar el text del primer contracte d’edicié de I'Onomasticon Ca-
taloniae; posteriorment Curial Edicions i la Caixa de Pensions en van
patrocinar la publicacié durant els anys 1989-1997, en vuit en lloc
dels «sis volums» projectats en carta al seu primer patrocinador, el Sr.
Rafael Patxot i Jubert, de 25 de setembre de 1959, segons el text del
contracte de 1960.2 Efectivament, de la documentacié examinada, hi
ha guariilles de diferents assumptes de la familia Patxot i del Sr. Oriol
Folch i Camarasa, on surt for¢a documentacié de pagaments dels es-
tats de comptes de 1961-68.

Dins el vastissim camp de la filologia romanica, pel que fa a la
lingiiistica i a I'edicié de textos antics, hi destaca el Prof. Joan Coromi-
nes i Vigneaux, el qual n’ha estat un personatge basic en tres llengiies:
el castella, el catala i 'occita en el subdialecte aranés. D’altra banda, he
de dir que els seus projectes de reculls lexicografics van tardar molt de
temps a congriar-se: el 1925 comenca a reunir toponims i el 1931 es
doctora a Madrid amb el Vocabulario aranés, que cinquanta-nou anys
més tard acaba en El parlar de la Vall d’Aran. El mateix any, segons ell
mateix al proleg del volum I de I'Onomasticon Cataloniae, es planteja
aquesta altra obra. Entra a 'Oficina de Toponimia i Onomastica de
I'Institut d’Estudis Catalans com a collaborador des del 1933, per al
nomenclator dels municipis catalans adoptat per la Generalitat de Ca-
talunya. L'ajudaren Pau Miré i Enric Ribes, amb subvencié de I'TEC.
Hi afegi «les colleccions aplegades amb la mateixa intencié» per Josep
M. de Casacuberta («recollits... vers 1921-1923, el manuscrit dels
quals ens va ser cedit»). Als Estudis de toponimia catalana (1965-70)
recull treballs de cara a I'Onomasticon. De fet, comenca I'elaboracié
de I'Onomasticon el 1931. «En 1952-54 i, sobretot, a partir de 1955,
vam reprendre a gran escala la recollida dels noms de lloc vius.» «Des-

2. Amb la collaboracié de Max Cahner, Joan Ferrer, Josep Giner, Joseph Gulsoy,
Josep Mascaré Passarius, Philip D. Rasico i Xavier Terrado, entre d’altres.
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prés de 1954, algunes subvencions d’En Rafael Patxot, de la Guggen-
heim Foundation i de I’American Philosophical Society, amb la bona
voluntat dels nostres nous auxiliars (sobretot els senyors Joan Sales,
Josep A. Codina i J. Giner i March), van permetre de continuar [les]
enquestes» per a I'Onomasticon.’ La seva publicaci6 tarda cinquanta-
vuit anys a comengar a imprimir-se —des del 1989 fins a acabar-lo el
1997. 1 aixi passa molt de temps en 'edicié d’altres textos, que tarda-
ren a veure la llum per diferents motius.

3. DESCRIPCIO DEL CONTRACTE GINEBRI DE 1960

El document notarial mesura escassament 340 x 235 mm. Consta
de dos bifolis —de gairebé 465 x 235 mm.— de paper de la casa Guar-
ro, com sia que cap avall, al mig, hi ha la marca d’aigiies amb un escut
ovalat de Barcelona —48 x 35 mm.—: quarterat, el primer i el quart,
la creu de Sant Jordi; el segon i el tercer, dos pals. Escut encartutxat
dins una pell de molt6 i, a la meitat inferior, una orla vegetal. A la ci-
mera, corona amb ratpenat al cim. Sota I'escut, la «1-*» qualitat del
paper. El conjunt central de Pescut i la xifra mesura 135 x 70 mm A
ma esquerra del bifoli, «Josf» —67 x 17 mm— i a la dreta «Guarro»
—160 x 17 mm—, nom del fabricant paperer de Capellades (Anoia).
La «J» ila «G» fan 21 mm. d’al¢ada, i el nom i el cognom estan sepa-
rats per 143 mm. No hi ha numeracié dels folis; per tant, per a aques-
ta descripcié i per a edicié del text, la hi poso entre claudators.

Els dos bifolis estan relligats aixi: [Fr. 1-2] amb [Fr. 3-4], for-
mant un quadern. El relligat consta d’un cordill daurat i vermell, co-
sit en tres punts, i els dos extrems van enganxats sota el primer timbre
sec al [F. 2] i al [F. 47]. Amb un punxé es foradaren els bifolis fent
el primer forat a 103 mm, del marge superior; el segon a 165 mm, i el
tercer, a 171’2 mm. El nus es féu a I'alcada del forat del mig i els dos
extrems sobresurten en forma de nus sota el timbre sec, i la punta
s’obre fent una mena de llag en forma de semicircumfergncia.

3. Totes aquestes citacions, extretes d'«A tall de proleg», de I'Onomasticon, vol. 1,

de 1989, VII-VIII i XI-XII.
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Només s’escriu a maquina d’escriure als recto. Per tant, els verso
—[Fr. 1% 2", 3" i 4']— s6n en blanc. El marge interior, el del relligat,
és de 45/46 mm. i els altres varien —50 mm el superior, 26 I'inferior
i22 I'exterior en [F. 17]; 22, 17 i 26 en [F. 21; 49, 301 26 en [F. 3] i
26,97 122 en [E 4'], tots en el mateix ordre de mesures.

Hi ha dues polisses al [F. 1] i al [F. 3] en el seu marge superior
esquerre. La polissa és en forma de segell dentat —13 x 11 dents— de
paper, engomat i enganxat al revers. Mesura 25 x 20 mm. A la part vi-
sible, en tinta de color carmi apagat, un requadre de 21 x gairebé 16
mm. Dins, un requadre pintat amb un cartell superior, que diu «TTM-
BRE CANTONALS> i, dins una rodona al voltant d'una de més petita:
«REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE». Dins, 'escut rodé de
Ginebra —8 mm—: al primer camper, mitja-aguila coronada i armada;
al segon, una clau. La mitja-aguila, el segon camper i la clau, de carmi.
A la punta, un cartell amb el preu de la polissa: «* 2 *» / <KFRANCS».
Damunt la polissa es posa el mata-segell d’expedicié del document, en

- tinta negra, amb la data de «26 [0 «28»] SEP[tembre] 19605,

Hi ha dos timbres secs, al marge inferior esquerre del [F. 27 i al
[F. 4], del notari de Ginebra Gustave Martin, al Canté de Ginebra.
El timbre sec és un cercle de paper d’un color blanc trencat, d’os, de
50 mm. de diametre, acabat en un canté lobulat amb 36 16buls i, dins
un cercle de 38 mm. fet amb unes rodonetes en forma de bollons
petits, la llegenda superior «* GUSTAVE MARTIN *» —les estrelle-
tes, de cinc puntes—, i sota 'escut del Canté de Ginebra —de 17 x
13 mm—, «NOTAIRE A GENEVE». Lescut és partit i acabat en
punta ogival —de tipus alemany—, forma més medieval o medieva-
litzant. Al primer camper, d’or, mitja-aguila de sable, coronada i ar-
mada de gules; al segon, de gules, una clau d’or. Com a cimera, un sol
ixent amb cinc puntes i, entremig, sis raigs en forma de foc. Sota la
punta, la divisa en forma de banda de roba: «POET [illegible] PAS
LUX-» He de dir que els colors reals de I’escut ginebri no sén pre-
sents ni en la polissa ni en el timbre sec.

El contracte d’edici6 de I’ Onomasticon Cataloniae consta de dues
parts: la constitucié del patronat —[Fr. 1-2]1— i la convencié admi-
nistrativa —[Fr. 3-4].
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4, EDpICIO DEL CONTRACTE DE L' ONOMASTICON CATALONIAE

[. 1] [«Timbre cantonal» de la «République et Canton de Ge-
néves. «2 francs», «26 sep(tembre) 19605]

ONOMASTICON CATALONIAE
Constitucié

El Sr. Rafael Patxot i Jubert ha pres comiat del Poble Catala amb el seu llibre
Guaitant Enrera (1952) i vol acomiadar-se aixi mateix? de la Intellectualitat de
Catalunya, amb la qual ha conviscut i bregat durant tota la seva llarga vida.

Per a tal fi, patrocina l'edicié de TONOMASTICON CATALONIAE del
Professor Joan Coromines de la Universitat de Xicago, les recerques del qual, el
Sr. Patxot ja ha estat subvencionant fa temps, en representacié de la Fundacié
Concepcié Rabell i Cibils, Vda. Romaguera.

Constituida privadament a Suissa, aquesta Obra de 'ONOMASTICON es
regira per les normes segiients:

a) Constara de tres Membres: el Sr, Patxot com a Rector, el Professor Coro-
mines com a autor de TONOMASTICON, i N'Oriol Folch i Camarasa, Arquitec-
te, actual Administrador del Sr. Patxot a Barcelona.

Atesa I'edat del Sr. Patxot —88 anys— I'Obra de 'Onomasticon es consti-
tueix per tal d’assegurar-ne la impressié, independentment de la seva mort,
dintre de les estipulacions limitades, i sense que la seva Familia hi tingui res a
veure en cap cas, puix que es tracta d'un acte personal del St. Patxot, deslligat
de la seva Familia.

Com a Rector, el Sr. Patxot i Jubert, durant el seu vivent, podra fer les mo-
dificacions que li semblin convenients a la finalitat de I'Obra, perd, després de
la seva mort, cap Membre de I'Obra podra fer cap modificacié al que aci s’esta-
tueix.

&) El tiratge sera de mil exemplars, més dos volums inics sobre veritable
paper Japé: un per a I'autor, Prof. Coromines, i I'altre per al Sr. Patxot.

¢) Laimpressi6 s’assimilar3 a totes les publicacions de la Institucié Patxot (1.P)
i de la Fundacié Concepcié Rabell i Cibils (EC.R.C.); format, el convingut; paper,
d’igual qualitat, amb la filigrana de la I.P, centrada al bell mig de la primera pagina
de cada plec solament.

d) Es fara una tinada de paper expressament per a cada] volum. Cal que
aquesta tinada sia generosament previsora, perqué tots els originals s’allarguen en

4. aixi mateix] «aiximateix» en el document.
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compondre’ls, i també perqué les sobres de la tinada tornaran a la tina per al vo-
lum segiient, i aixi successivament.

e) El cos d’'impressio6 sera digne d’'una obra de prestatge de Biblioteca, no pas
amb tipus petits, i interlineats comprimits, com en les publicacions industrials.
Cal que la impressi6 tingui la dignitat de totes les publicacions de la LP,, de la
qual portara el nom.

Naturalment, tractant-se d’un Diccionari, es pot admetre una compressié
raonada.

[r. 21 /) Lexperiéncia editorial ensenya que no ha d’entrar cap volum en
premsa, sense que la impremta tingui abans tot ['original del volum; altrament, si
la impressié no es fa de tot el volum sense interrupcié, el treball es trenca, co que
permet intromissions i retards que cal evitar.

g) Per tant, el tracte amb la impremta serd: pagar d'un cop la impressié de
cada volum, un cop lliurada la seva edicié.

b) Les factures d'impressi6 es faran per duplicat a nom de TONOMASTI-
CON CATALONIAE: una per al Prof. Coromines de Xicago i I'altra per al Sr.
Patxot.

#) El tiratge de mil exemplars es repartira aixi:

250 exemplars al Sr. Patxot
750 exemplars a I'autor, Prof. Coromines,

el qual en disposara lliurement com a cosa propia.

/) Els 250 exemplars que es reserva el St. Patxot sén tnicament per al’ seu
intercanvi a Catalunya i a 'estranger, segons una llista préviament convinguda amb
l'autor, per tal d’assegurar la major difusié de TONOMASTICON, a honor de
Catalunya i del Prof. Coromines.

Lexpedicié d’aquests 250 exemplars d’intercanvi® sera a carrec de PONO-
MASTICON. '

k) Lamort del Sr. Patxot no canviara per res la marxa de I'Obra, puix que el
Sr. Patxot hi serd substituit per la Banca dipositaria, la qual complira estricta-
ment, en nom d’ell, les instruccions que tindra rebudes per al cas.

{) La mort del Prof. Coromines determinara ipso facto la liquidacié i dissolu-
ci6 d’aquesta Institucié privada la qual, aleshores, es limitara a pagar la impressié
del volum en premsa, i la Banca dipositiria disposara del saldo segons les instruc-
cions rebudes.

5. per al] «per el» en el document.
6. Coma sobrera darrere d'«intercanvi» en el document.
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m) Si, per qualsevol causa que sia, el Sr. Folch i Camarasa no pogués ésser o
continuar essent de 'Onomasticon, el substituira el Sr. Joaquim Maluguer i Sos-
tres, Advocat de Barcelona.

Geneéve, 26 setembre 19607
R. Patxot Jubert®
Joan Coromines’ Oriol Folch'

[Timbre sec de Gustave Martin, notari de Ginebra] Vu pour légalisation des signa-
tures apposées ci-dessus, en ma présence par Monsieur Rafael Patxot i Jubert,
Monsieur Joan Coromines et Monsieur José-Oriol Folch i Camarasa.
Genéve, le 26 septembre 1960.----------nnceemmmmmniminnaaas

Gustave Martin!
vid."2

[E 37] ONOMASTICON CATALONIAE

nCl

El cost total de la impressié de TONOMASTICON CATALONIAE, supo-
sant que consti de sis volums, segons carta del 25 de setembre 1959 del Prof.
Coromines, serd de 2.348.000 pts., que es descomponen com segueix:

Impressié.................. 1.548.000 pts.
Paper. ..conpmil s v s nes 800.000 id.
Totalts  fen ) b dn i g 2.348.000 pts.

7. Genéve, 26 setembre 1960] «Genevé 26 Setembre 1960», probablement escrit
pel Sr. Patxot, en ser el mateix color de tinta negra que les signatures del Sr. «R.[afael]
Patxot Jubert» i del Sr. «[Josep] Oriol Folch» i Camarasa.

8. R. Patxot Jubert] signatura autdgrafa en tinta negra,

9. Joan Coromines] signatura autografa en tinta blau mari del Dr. Joan Coromi-
nes i Vigneaux.

10. Oriol Folch] signatura autografa en tinta negra.

11. Gustave Martin] signatura autografa del notari de Ginebra Gustave Martin,
en tinta de color pissarra, blau negrosa.

12. vid.] «vid.», abreviatura de ‘videtur’, amb la mateixa tinta i lletra que la del
notari, per a donar conformitat a la validesa del document, com el text francés del
paragraf anterior, situat a ma dreta del timbre sec.
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Paper

El paper el fornira la Institucié Patxot i sera pagat per aquesta amb les seves
disponibilitats a Barcelona, fins a la concurréncia total de 800.000 pts., puix que
és a Barcelona que es fara la publicacié de I'Obra.

Impressié
Com que aquesta impressié durari anys, se situara el seu import previst a
Iestranger, en moneda forta, estable i a cobert de bloqueigs, segons el segiient

Condicionament

a) El Sr. Patxot constituirad en Banca a Suissa® un crédit de cent vint mil frs.
Suissos —120.000 frs. Suissos— destinats exclusivament a pagar la impressié de
I’'Onomasticon Cataloniae.

b) Lautor, Prof. Coromines, d’aquesta quantitat anird disposant de la part
necessaria per al pagament de la impressié de cada volum, un cop llest i lliurat per
la impremta.

¢) Les factures del pagament de la impressié de cada volum" seran per dupli-
cat a nom de 'Onomasticon: una per a |’autor, Prof. Coromines, i I'altra per al Sr.
Patxot.

d) No hi ha d’haver cap relacié bancaria directa entre la Banca dipositaria a
Suissa i Barcelona. La Banca de 'Onomasticon transferira al Banquer del Prof.
Coromines a Suissa® el cost d'impressié de cada volum, i el Prof. Coromines fara
el que calgui per al pagament a Barcelona.

e) El Prof. Coromines disposara personalment de la quantitat necessaria per
al pagament de la impressié de cada volum, ¢o és: que hauri de fer-ho per la
propia firma vivent. En conseqiiéncia, no podra delegar a tercer aquesta facultat
privativa seva, ni per poder notarial, car tota substitucié és declarada nulla des
d’aquest moment i, com a tal, seria rebutjada per la Banca administradora de
I'ONOMASTICON en tots els casos.

#) La mort del Sr. Patxot no canviara per res la marxa de 'Obra, perqueé la
Banca administradora esdevindra el seu substitut i complira estrictament les ins-
truccions rebudes del Sr. Patxot en previsié d’aquest cas.

[F. 471 g) La mort del Prof. Coromines determinara ipso facto la dissolucié

13. Coma sobrera darrere de «Suissa» en el document.

14. Coma sobrera darrere de «volum» en el document. Aixé passa sovint en do-
cumentacié mecanografiada amb subjectes molt llargs, posant la coma abans del verb
que regeix, en molta documentacié de I'época dels anys cinquantes i seixantes d’aquest
fons particular.

15. Coma sobrera darrere de «Suissa» en el document.
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deI'Obra la qual, aleshores, es limitara a pagar la impressi6 del volum en premsa
I prou.

b) Quan el Prof. Coromines vegi que no resta en Banca quantitat suficient
per a la impressi6 d’un altre volum, s’acabari la subvencié del Sr. Patxot, i el Prof.
Coromines estara obligat a cercar recursos, si vol continuar la impressié pel seu
compte, en la forma que vulgui, puix que solament duran la portada de la LP. els
volums que hauran estat pagats amb els diners d’ella.

Aleshores el Prof, Coromines avisara la Banca administradora, que ja pot tan-
car el compte de TONOMASTICON, Al mateix temps, també avisara ' Adminis-
trador de Barcelona que aturi la fabricacié del paper LP.

#) Si per algun motiu resultessin insuficients els 120.000 frs. Suissos previstos
per a la impressié de 'TONOMASTICON CATALONIAE, el seu autor Prof. Co-
romines'® haura de cercar altres mitjans per continuar-la a carrec seu, i 'Obra en
sera enterament deslliurada car la quantitat de cent vint mil frs. Suissos prefixada
és invariable definitivament.

Genéve, 26 setembre 1960"
R. Patxot Jubert®®

Joan Coromines"” Oriol Folch®

[Timbre sec del notari de Ginebra Gustave Martin] Vu pour légalisation des sig-
natures apposées ci-dessus, en ma présene, par Monsieur Rafael Patxot i Jubert,
Monsieur Joan Coromines et Monsieur José-Oriol Folch i Camarasa,----------------
. Genéve, le 26 septembre 1960.

Gustave Martin?'
vid. 2

16. Coma sobrera darrere de «Coromines» en el document.

17. Genéve, 26 setembre 1960] «Genéve 26 Setembre 19605, probablement escrit
en tinta negra pel Sr. Patxot.

18. R. Patxot Jubert] signatura autdgrafa en tinta negra.

19. Joan Coromines] signatura autdgrafa en tinta blau mari.

20. Oriol Folch] signatura autografa en tinta negra.

21. Gustave Martin] signatura autdgrafa en tinta de color pissarra, blau negrosa.

22. vid.] «vid.», abreviatura de ‘videtur’, amb la mateixa tinta i lletra que la del
notari, per a donar conformitat a la validesa del document, com el paragraf frances
anterior, situat a ma dreta del timbre sec.
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5. Ebicié pE REBUTS DE JoAN COROMINES:

A més del contracte ginebri de 1960, i els pagaments indicats en
els diferents estats de comptes de la familia Patxot elaborats pel Sr.
Oriol Folch i Camarasa, hi ha quatre rebuts del Prof. Coromines, dels
quals, tot seguit, faig una descripcié i edicié.

Rebut 1: Text mecanografiat de Joan Coromines i Vigneaux, de
bestreta del Sr. Rafael Patxot i Jubert per a les enquestes de 1'Ono-
masticon Cataloniae. Mesures de paper industrial, sense filigrana, ta-
llat pel cant6 dret: 215 x 140 mm. Signatura autdgrafa del Prof. Joan
Coromines i Vigneaux, en tinta blau mari de ploma. Quatre doblecs
apaisats als 54, 55, 55 i 54 mm. El verso, en blanc.

He rebut del Sr. Rafael Patxot i Jubert la quantitat de 25.000 ptes.,
amb destinaci6 a les enquestes de I'«Onomasticon Cataloniae.
Barcelona 7 d’abril de 1962,
Joan Coromines®
Joan Coromines

Rebut 2: Text autdgraf de Joan Coromines i Vigneaux, de bestreta
del Sr. Rafael Patxot i Jubert per a les despeses d’enquesta de /'Ono-
masticon Cataloniae. Mesures del paper industrial: 214 x 139 mm. Do-
blec apaisat als 106 mm. Imprés al marge superior: «The University
of Chicago / Chicago 37 - Illinois / Department of Romance Langua-
ges and Literatures». El verso, en blanc.

Barcelona, 29 de juliol de 1963
He rebut del Sr. Joan Soler i Riber* la quantitat de trenta mil pessetes
que em lliura per encirrec del Sr. Rafael Patxot amb destinaci6 a les des-
peses d’enquesta de 'Onomasticon Cataloniae
Joan Coromines

23. Joan Coromines] signatura autografa.

24. «Els anys cinquanta, [Josep] Danés traspassa i [Rafael] Patxot el substitui
per 'arquitecte Oriol Folch i Camarasa, [...] En uquellu época tenia cura de mate-
rials de la Institucié Patxot el bon amic Joan Soler i Riber, conegut pels seus treballs
sobre geografia econdmica comarcal de Catalunya» (Joaguim MaLuQuEr 1 SosTRES,
Rafael Patxot i Jubert, mecenes i cientific (Barcelona, Ed. Portic, 1994), pag. 97).
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Rebut 3: Text autograf de Joan Coromines i Vigneaux de bestreta
del Sr. Rafael Patxot i Jubert per a les despeses d’enquesta de I'Onoras-
ticon Cataloniae. Mesures del paper: 216 x 139, amb filigrana de cercle
de 92 mm amb els textos: < THE UNIVERSITY OF CHICAGO 1890»
i, dins, kFOUNDED BY JOHN DAVISON ROCKEFELLER», i al
mig una aguila amb un llibre obert damunt el cap. Impres al marge su-
perior: «The University of Chicago / Chicago 37 - Illinois / Department
of Romance Languages and Literatures». El verso, en blanc.

Barcelona, 18 de setembre 1963

He rebut del St. Oriol Folch la quantitat de 10.000 pessetes com a
bestreta d’uns diners que m’envia el Sr. Rafel Patxot per a despeses d’en-
questa de 'Onomasticon Cataloniae

Joan Coromines

Rectificacié: en realitat han estat 15.000 pessetes les que m’han bestret

J. Coromines

Rebut 4: Carta mecanografiada de Joan Coromines i Vigneaux de
bestreta del St. Rafael Patxot i Jubert per a les despeses de ' Onomas-
ticon Cataloniae. Mesures de la quartilla, de paper industrial sense
filigrana: 217 x 156 mm. Signatura autografa de Joan Coromines i
Vigneaux. Doblec apaisat a 109 mm.

Barcelona 10 de desembre de 1963
He rebut de mans del St. Soler i Riber la quantitat de quinze mil pes-
setes (15.000) que el Sr. Rafel Patxot m’envia per a despeses de 'Onomas-
ticon Cataloniae )
Joan Coromines®
Joan Coromines
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25. Joan Coromines] signatura autografa,



